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+= my collections 2

Hochwertige Markisentticher // Hoogwaardige zonweringdoeken
High-quality awning fabrics // Toiles de stores de haute qualité
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29/90146  Dessin 3-625 slate
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= my collections 2

Atemberaubend schone Tiicher am
Puls der Zeit | In my collections 2 trifft
weinor Design-Kompetenz auf langjah-
rige Technik-Expertise unserer Gewebe-
produzenten. Mit einer Vielzahl techni-
scher und asthetischer Innovationen
prasentieren wir neben zeitlosen Klassi-
kern viele einzigartige Tucher mit nie
dagewesenen Strukturen und Dessins
—fur eine zeitgemaBe Kollektion, die
textiles Outdoor-Living neu definiert.

Freuen Sie sich auf echte Neuerungen,
die weinor mit viel Trendgespdr fur Sie
ausgewahlt hat.

Adembenemende en eigentijdse
doeken | In my collections 2 komt
weinors deskundigheid op het gebied
van design samen met de jarenlange
technische expertise van onze doek-
producenten. Met een groot aantal
technische en esthetische innovaties
presenteren wij naast tijdloze klassie-
kers vele unieke doeken met ongeken-
de structuren en dessins — voor een
eigentijdse collectie die Outdoor Living
textiel opnieuw definieert.

Verheug u op echte vernieuwingen, die
weinor met veel trendgevoel voor u
heeft geselecteerd.

Aufregend moderne Markisentucher

Aantrekkelijke, moderne zonweringdoeken
Exciting modern awning fabrics
Des toiles de stores étonnamment modernes

Breathtakingly attractive fabrics in
touch with the latest trends | With my
collections 2, weinor design expertise
meets the many years of our technical
fabric experts’ competence. With a
large number of technical and aesthetic
innovations, we present several unique
fabrics with unprecedented structures
and patterns alongside timeless classics
—for a contemporary collection which
re-defines textile outdoor living.

Look forward to genuine innovations
which weinor has selected for you with
its fine flair for trends.

Des toiles d'une beauté exception-
nelle en phase avec leur temps |

my collections 2 allie la compétence
de weinor en matiere de design et la
longue expertise technique de nos
fabricants de tissus. Multipliant les
innovations techniques et esthétiques,
nous proposons, outre les classiques
indémodables, des toiles d'exception
avec des structures et des motifs inédits,
pour une collection dans I'air du temps
qui redéfinit les textiles d’extérieur.

Découvrez de vraies nouveautés, sélec-
tionnées pour vous par weinor, toujours
tres sensible aux tendances.
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A|3-625

I'I [ 26

128 |

032 silverbirch
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033 juniper
A|3-650
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034 pearl
A|3-635
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A|3-634
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03 mineral
A|3-636
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A|3-633

27
038 hazelwood
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A|4-669
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040 fog/greige
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041 graphite/beige
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A|3-646
28
043 ladakh
A|3-867
T
044 vulcano
A|3-868
28
045 antimony
A|4-679
28
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A|3-718
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A|3-875
ST
050 fog
A|3-872
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090 dolomites
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A|3-B51
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A|3-B50
juniper
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Empfehlung
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Recommendation
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pearl
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A|4-B70
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A|3-B40
gravel

£

(Udid 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

[N
e
8 no.727

A|3-2m7
ladakh
E—3

(Udd 50+

ca.
ammdl) 24 cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
i no.727

40%

045

24%

046

40%

* my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor

A|33
vulcano
1!{

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
¥ no. 19

ca.
24cm

A|4-877
antimony
‘A!:

UPFN)

ca.
Camdl 30cm
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Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

[N
-
[l no.18

A|3-71
haze

£
UPFEEL
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Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
i no.97

A|4-B71
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jet-black
1!{

i 50+

Empfehlung
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slate/quartz
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A|3-B14

slate/titanium
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ca.
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N
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24%

A | 4-BmE

pebble/white

UPF )
ammd) 20 cm

Empfehlung
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Recommendation
Recommandation

-
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A|4-E05

slate/white
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no.97
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A|4-B77
mineral/brown
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UPFEEIS

ca.
Gamdl 40cm

Empfehlung
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1!:

WUdd 50+

ca.
bmmd) 24 cm

Empfehlung
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= my collections 2

Atemberaubend schone Tiicher am
Puls der Zeit | In my collections 2 trifft
weinor Design-Kompetenz auf langjah-
rige Technik-Expertise unserer Gewebe-
produzenten. Mit einer Vielzahl techni-
scher und asthetischer Innovationen
prasentieren wir neben zeitlosen Klassi-
kern viele einzigartige Tucher mit nie
dagewesenen Strukturen und Dessins
—fur eine zeitgemaBe Kollektion, die
textiles Outdoor-Living neu definiert.

Freuen Sie sich auf echte Neuerungen,
die weinor mit viel Trendgespdr fur Sie
ausgewahlt hat.

Adembenemende en eigentijdse
doeken | In my collections 2 komt
weinors deskundigheid op het gebied
van design samen met de jarenlange
technische expertise van onze doek-
producenten. Met een groot aantal
technische en esthetische innovaties
presenteren wij naast tijdloze klassie-
kers vele unieke doeken met ongeken-
de structuren en dessins — voor een
eigentijdse collectie die Outdoor Living
textiel opnieuw definieert.

Verheug u op echte vernieuwingen, die
weinor met veel trendgevoel voor u
heeft geselecteerd.

Aufregend moderne Markisentucher

Aantrekkelijke, moderne zonweringdoeken
Exciting modern awning fabrics
Des toiles de stores étonnamment modernes

Breathtakingly attractive fabrics in
touch with the latest trends | With my
collections 2, weinor design expertise
meets the many years of our technical
fabric experts’ competence. With a
large number of technical and aesthetic
innovations, we present several unique
fabrics with unprecedented structures
and patterns alongside timeless classics
—for a contemporary collection which
re-defines textile outdoor living.

Look forward to genuine innovations
which weinor has selected for you with
its fine flair for trends.

Des toiles d'une beauté exception-
nelle en phase avec leur temps |

my collections 2 allie la compétence
de weinor en matiere de design et la
longue expertise technique de nos
fabricants de tissus. Multipliant les
innovations techniques et esthétiques,
nous proposons, outre les classiques
indémodables, des toiles d'exception
avec des structures et des motifs inédits,
pour une collection dans I'air du temps
qui redéfinit les textiles d’extérieur.

Découvrez de vraies nouveautés, sélec-
tionnées pour vous par weinor, toujours
tres sensible aux tendances.
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110 flaxen
A|3-619

46
111 banana
A|3-830

TS °
sunflower
A|3-512

ol 46
113 amber
A|3-615

IEi=ns
14 ~ bamboo
A|3-832

* 46
115 buttercream/white
* A|4-662

] 47

o IR

116 silver/lemon
A|4-660

Page

T AN

117 silver/sunflower
A|4-663

i {3 I“'-:
118 buttercream/silver
A|3-610
119 grey/lemon
A|4-208
120 banana/silver
A|4-661
121 banana/grey
A|4-228
122 banana/buttercream
A|3-833
123 yellow
A|3-537
IR R EEEEES
124 corn
A|3-645
) golden crops-
A|3-835
126 gold
* A|3-631
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o NIRRT 1|
127 red/gold
A|4-666
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orange/lavender
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A|4-775
130 zeal
A|4-977
ivm |
131 rise
A|4-296
132 flare
A|4-680
133 apricot
A|3-620
134 tile
A|3-621
135 orange-red
A|3-837
136 vermillion
A|3-639
137 cinnabar
A|3-632
138 scarlet
A|3-556

Standardbreite: 120 cm | Standaardbreedte: 120 cm | Standard roll width: 120 cm | Largeur standard : 120 cm
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139 buttercream/vermillion
A|4-667
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140 cinnabar/yellow
A|4-665
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A|4-668
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Dessins hi hello 110-171
Dessins | Patterns | Motifs

Page
e
150 lilac

A|3-725
52
151 glacier
A|3-640
53
152 porcelain
A|3-847
NTATAAIAARITIN =
denim
A|3-849
= ——1
154 ocean
A|3-848
Eme——
turquoise
A|3-850
R
nighttime
A|3-575
I
porcelain/ocean
A|4-778
Rl [
cobalt
A|3-741
159 jade
A|3-623
TR RRG >
160 agave
A|3-624

Page

HR LA A
161 beech
A|3-649

|
162 . greenla’nd
A|3-857

R
163 apple
A|3-641

EFRTEETRH -
164 leaf
A|3-654

==
165 fern
A|3-860

—_— = - i 55
166 - straw
A|3-801

55
167 beachgrass
A|3-802

55
168 quartzite
A|3-855

Eemmma
169 forest
A|3-853

TR
170 spruce
A|3-858

L -
171 fir
A|3-533

* my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor
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46

40%

40%

A|3-B1E

flaxen

U PF 0]

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
¥ no.32

A|3-B130
banana

1!{

UPFIY

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

e
id no.32

A|3-512
sunflower
> e

<

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
8 no.32

40%

40%

24%

A|3-B15

amber

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
¥ no.32

A|3-@32
bamboo
1!:

(Udd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
[l no.32

A|4-ER2

buttercream/white

w2
UPFRIS

ca.
Gamdl 40cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

¥ no.00

* my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor



A |4-EE0

silver/lemon

Y143 30
=) 40cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
i® no.18

24%

A|4-m3
silver/sunflower
1!{

UPFELY

ca.
Cemd) 40cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

e
i3 no.18

24%

A|3-310
buttercream/silver
B3

V143 35

‘ 40cm
Empfehlung

Aanbeveling

Recommendation
Recommandation

e
¥ no.18

* my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor

24%

a
| :
Ea

|
‘ Il

24%

121

24%

24%

A|4-20@

grey/lemon

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
¥ no. 18

A|4-001
banana/silver
1!:

UPFEEIS

ca.
Camdl 30cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
il no.18

A|4-220

banana/grey

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
¥ no.18
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122

123

48

A|3-233

banana/buttercream

Wdd 50+
C==d) 20cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
i no.32

ca.
hmmdl 20cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

kL

no.32

A|3-845
corn

1‘:

Udd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
il no.54

24%

40%

24%

A|3-B35

golden crops

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
8 no.54

A|3-331
gold
1!:

(Udd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
il no.54

A|4-T
red/gold

1!{

(914l 50+

ca.
Gamdl 40cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
¥ no.79

* my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor



24%

24%

24%

A|4-E04

orange/gold

Wdd 50+
Gamd] 30cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
i no.79

A|4-775

orange/lavender

1!:
WUdd 50+

ca.
Gemd) 30cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

no.79

¢

A| 40177
zeal

1!{

Udd 50+

" | ca.

Gmmdl 30cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
8 no.81

24%

40%

A | 4-201)

rise

Udd 50+
Gamd] 30cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
il no.86

A|4-2m0
flare
L

Py

(Udd 50+

ca.
ammdl 24 cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
[l no.27

A|3-220
apricot
i

Ll

i 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

-
¥ no.26
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50

40%

40%

40%

A|3-B21

tile

1![

Wdd 50+
Empfehlung
Aanbeveling

Recommendation
Recommandation

N
-
¥ no.84

A|3-B37
orange-red
1!:

(Udid 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

[N
e
i3 no.81

A|3-E3
vermillion
53

Py

(Udd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
W no.81

-

40%

!

40%

24%

* my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor

A|3-E32
cinnabar
P ¢

v

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
¥ no.84

A|3-550
scarlet
1!:

(Udd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

[N
-
il no.82

A|4-

7

buttercream/vermillion

-
UPFIEN)

ca.
Camd] 40cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
¥ no.84



24%

40%

A|4-BE5

cinnabar/yellow

. 9

Py

ca.
Camdl 40cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
i no.84

A|4-B

cinnabar/copper

WUdd 50+
bmmd) 30 cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

[N
e
id no.84

A|3-230

rust

UPFRI

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
il no.84

* my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor

40%

40%

24%

A|3-241
berry
e

v

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
¥ no.84

A|3-523
carmine
1!:

(Udd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

[N
-
il no.85

A|3-340

gobi

1!1

UPF S
ca-
ammdl 24cm
Empfehlung
Aanbeveling

Recommendation
Recommandation

N
-
¥ no.84
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52

40%

40%

A|3-E22
amethyst
1!{

UPFEX

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
8 no.91

A|3-B40

maple

WUdd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
e
id no.86

A|3-042
barolo

3

Udd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
i no.86

-

40%

151

40%

40%

A|3-573
bordeaux
P ¢

Py

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
il no.86

A|3-725
lilac
1!:

(Udd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
[l no.91

A|3-240
glacier

£

(V43 15

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
¥ no. 18



40%

40%

A|3-247
porcelain
. 9

Py

Udid 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
i® no.62

A|3-B40
denim

£

UPFIY

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

[N
e
il N0.62

A|3-B40
ocean
L 3

Py

(Udd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
il no.62

40%

24%

A|3-350
turquoise
e

v

i 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
il no.71

A|3-575
nighttime
‘A!I

(Udd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

[N
-
il no.75

A|4-778

porcelain/ocean

E 3
UPFIEN)

ca.
Camd] 30cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
il No.62
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54

A|3-741

cobalt

UPFEIS
ammd) 20 cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
i® no.62

A|3-223
jade

£
UPFEX)

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

[N
e
il no.42

A|3-B24
agave
1‘:

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
)
¥ no.7

40%

24%

40%

A|3-340
beech

Udd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
L
¥ no.5

A|3-357
greenland
1!:

(Udd 50+

- | ca.
Camdl 24 cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

[N
AN
il no.7

A|3-E41
apple

1!{

dd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
¥ no.42



40%

40%

166 r i

A|3-E54
leaf
1!{

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
i no.42

A|3-BE0

fern

WUdd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

[N
e
il no.44

A|3-B01

straw

UPFRI

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
i no. 11

167

40%

40%

40%

A|3-202
beachgrass
1!{

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
-
¥ no. 11

A|3-@55
quartzite
1!:

Udd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

[N
AN
il no.7

A|3-353
forest

£

(Udd 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
AN
¥ no.5
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I

A|3-B50
spruce
£ 3

(8143 50+

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
v
i® no.5

A|3-533

ir

UPFEIS
at
Gl 20 cm

Empfehlung
Aanbeveling
Recommendation
Recommandation

N
v
il no.5

=%



Ressourcenschonende Spinndiisenfar-
bung | Die Produktion von farbechten
weinor Tlchern verbraucht 90 % weni-
ger Wasser als eine herkdmmliche
Farbung. Der Grund: Bei der Spinn-
dusenfarbung wird das geschmolzene
Material mit Farbpigment versetzt und
durch Spinndusen zu Fasern gepresst,
aus denen dann das Garn gefertigt
wird. Anders als bei herkdmmlichen
Prozessen, wo die Oberflache von
fertigem Garn oder Gewebe mit viel
Wassereinsatz gefarbt wird, entsteht so
ein Garn mit Farbe durch und durch.
Das Tuch bleibt dauerhaft farbbrillant.

Wasserverbrauch
Water consumption

ca. | approx = 90 %
|

Brillante Farbe, die bleibt

Aanhoudend stralende kleur

Lasting bright colours

Des couleurs éclatantes pour longtemps

Bei weinor ist die Faser nicht nur ober-  Bij weinor is de vezel niet alleen

flachlich, sondern immer vollstandig
gefarbt (wie bei einer Karotte).

The fabricyarn from weinor is
always fully dyed (like a carrot).

Besparing van hulpbronnen door
spinbadverven | De productie van
kleurechte weinor doeken verbruikt
90% minder water dan traditionele
verfprocessen. Reden: Bij spinbadver-
ven wordt het gesmolten materiaal
voorzien van kleurpigment en door
spindoppen tot vezels geperst, waar-
van dan het garen wordt gesponnen.
Anders dan bij conventionele proces-
sen, waar het oppervlak van het afge-
werkte garen of weefsel wordt ge-
verfd, ontstaat zo een door en door
gekleurd garen. Het doek blijft langdu-
rig stralend van kleur.

oppervlakkig, maar altijd tot in de
kern geverfd (net als bij een wortel).

Chez weinor, la fibre nest pas teinte
qu’en surface, mais entiérement
(comme la carotte).

Resource-saving solution dyeing |
The production of colour-fast weinor
fabrics uses 90% less water than tra-
ditional dyeing methods. Why? For
solution dyeing, the molten material

is mixed with colour pigments and
pressed as fibres using spinnerets, from
which the yarn is then produced. Unlike
conventional processes, where the
surface of finished yarn or woven fabric
is dyed using large amounts of water,
the result is a yarn with consistent
colour throughout. The fabric maintains
long-lasting brilliance.

Spinndusenfarbung | Spindopverving | Solution dyeing | Teinture dans la masse

Stiickfarbung | Piece dyeing | Stukverven | Teinture en piece

La teinture dans la masse préserve
les ressources | La fabrication des
toiles grand teint weinor consomme
90 % d’eau en moins qu’'un procédé de
teinture traditionnel. La raison : dans la
teinture dans la masse, le matériau
fondu est mélangé a des pigments
colorés, puis pressé a travers des filieres
pour obtenir des fibres qui permettent
ensuite de fabriquer le fil. Contraire-
ment aux procédés traditionnels, dans
lesquels la surface du fil ou du tissu est
teinte a grande eau, cette technique
permet d'obtenir un fil entierement
coloré. Les couleurs de la toile conser-
vent durablement leur éclat.
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Es halt und halt und halt

Extreem lange levensduur

It is very, very durable

Une qualité a toute épreuve

Qualitat hat bei uns Tradition |
Produkte von weinor sind seit jeher auf
eine lange Lebensdauer ausgelegt. Ein
Beispiel gefallig? Der weinor LongLife-
Arm verfligt Gber ein High-Tech-Band,
das auf 100.000 Zyklen getestet ist.

Auch bei unseren Tlchern steht dauer-
hafter Nutzen im Vordergrund. Zugleich
ist eine Entscheidung fur besondere
Qualitdt immer auch eine Entscheidung
flr mehr Nachhaltigkeit. Denn was nach
langen Jahren anspruchsvollem Einsatz
immer noch rundum schén und funkti-
onsfahig ist, muss nicht ausgetauscht
werden und spart somit wertvolle
Ressourcen. Qualitat, die sich auszahlt:
far Ihr Budget — und flr unsere Umwelt.

Een traditie van kwaliteit | Producten
van weinor zijn al van oudsher ontwor-
pen voor een lange levensduur. Wilt u
een voorbeeld? De weinor LongLife arm
beschikt over een hightech band, die op
100.000 cycli getest is.

Ook bij onze doeken staat langdurig
gebruik voorop. Tegelijkertijd is onze
keuze voor bijzondere kwaliteit ook
altijd een keuze voor meer duurzaam-
heid. Want iets dat na jarenlang inten-
sief gebruik nog altijd mooi en functio-
neel is, hoeft niet te worden vervangen
en bespaart daarmee waardevolle
hulpbronnen. Kwaliteit die loont: voor
uw budget —en voor ons milieu.

weinor LongLife-Arm
LongLife arm

LonglLife folding arm
Bras articulé LongLife

Quality is tradition at weinor |
Products from weinor have always been
designed for a long operating life.
Would you like an example? The weinor
LongLife arm features a high-tech belt
which is tested for 100,000 cycles.

Long-lasting benefits are also focused
for our fabrics. At the same time, a
decision in favour of first-class quality is
also always a decision for more sustain-
ability. Because what is still attractive
and functional in all respects need not
be replaced and therefore goes easy
on valuable resources. Quality which
pays off: for your budget — and for our
environment.

La qualité est de tradition chez nous |
Les produits weinor ont toujours été
congus pour durer. Vous voulez un
exemple ? Le bras LongLife de weinor
est équipé d'une bande haute techno-
logie testée sur 100 000 cycles.

Pour nos toiles aussi, la durabilité est
une priorité. Choisir un certain niveau
de qualité, c'est aussi toujours choisir
une gestion plus durable de nos res-
sources. En effet, les produits qui restent
beaux et fonctionnent encore parfaite-
ment apres des années dutilisation
intensive n‘ont pas besoin d'étre rem-
placés et préservent ainsi nos précieuses
ressources. Une qualité qui porte ses
fruits : pour votre budget et pour
I'environnement.



Vertrauen auf Spitzenqualitat

Vertrouwen op topkwaliteit
Trust top quality
La confiance dans 'excellence

TEMPSTEST.

ITALIAN PERFORMANCE FABRICS

11
SATTLER T T=
17T

*Lizenznummern | Licentienummers | License numbers | Numéros de licence : Para: 971521.0/21CX00053 CENTROCOT, Sattler: 63864 OETI

Spezielle Ausristungen sorgen fiir eine
lange Lebensdauer des Markisentuchs
und lassen Verunreinigungen langfristig
abperlen (Teflon™ bei Para und TEX-
gard bei Sattler).

Speciale afwerkingen zorgen voor een
lange levensduur van het zonwering-
doek en laten verontreinigingen lang-
durig afparelen (Teflon™ bij Para en
TEXgard bij Sattler).

Special equipment ensures a long oper-
ating life for the awning fabric and
allows impurities to roll off in the long-
term (Teflon™ for Para and TEXgard for
Sattler).

Des revétements spéciaux conférent a la
toile une longue durée de vie et ont un
effet déperlant durable sur les salissures
(Teflon™ chez Para et TEXgard chez
Sattler).

OEKO-TEX®

STANDARD 100 &

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard 100

weinor Tlcher sind nach OEKO-TEX Stan-
dard 100* zertifiziert. Das heif3t, sie ent-
halten keine gesundheits- und umwelt-
schadigenden Stoffe.

weinor doeken zijn conform OEKO-
TEX-Standaard 100* gecertificeerd.
Ofwel; ze bevatten geen stoffen die
schadelijk zijn voor gezondheid of
milieu.

weinor fabrics are certified according to
OEKO-TEX Standard 100*. This means
that they do not contain any substances
which are harmful to health and the
environment.

Les toiles weinor sont certifiées OEKO-
TEX 100*. Cela signifie qu'elles sont
exemptes de toute substance nocive
pour la santé ou I'environnement.
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Ultraviolet
U P F Protection

Factor

Mit einem UPF-Wert von bis zu 50+
bieten weinor Tlcher bestmoglichen
UV-Schutz** Bei samtlichen Dessins
werden zwischen 93,3 und 98,75 %
der UV-Strahlung abgeschirmt.

Met een UPF-waarde van max. 50+
bieden weinor doeken optimale UV-
bescherming** Bij alle dessins wordt
tussen 93,3 en 98,75% van de UV-
straling tegengehouden.

With a maximum value of SPF 50+,
weinor fabrics offer the best possible
UV protection** Between 93.3 and
98.75% of the UV radiation is shielded
by all patterns.

Avec un indice UPF allant jusqu’a 50
et plus, les toiles weinor offrent une
protection UV**idéale. Tous les motifs
proposés stoppent 93,3 a 98,75 % du
rayonnement UV.

** Sattler: UV-Standard 801 | uv-standaard 801 | UV Standard 801 | la norme UV Standard 801
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lhr Tuch lebt mit!

Uw doek leeft mee!
Your fabric also lives!
Votre toile vieillit avec vous !

Falten sorgen fiir Charakter | Auch
bei Ihrem Markisentuch. Wabenbil-
dung, Knick- oder andere Falten lassen
sich selbst beim besten Tuch nicht
komplett ausschlieBen. Da sie aber
keinen Einfluss auf die Qualitat haben,
stellen sie keinen Reklamationsgrund
dar. Mehr erfahren: www.weinor.de/
tuch-und-co/tucheigenschaften

Pflege bewahrt die Schonheit | Fur die
Reinigung eines weinor Markisentuchs
eignet sich am besten eine 5-10%ige
Losung aus Feinwaschmittel und lauwar-
mem Wasser (max. 40 °C). Einfach mit
einem Schwamm aufbringen, einwir-
ken lassen und mit viel Wasser abspU-
len. Mehr erfahren: www.weinor.de/
tuch-und-co/tuchpflege

Knickfalten
Knikvouwen
Creases

Plis

Vouwen zorgen voor karakter |

Ook bij uw zonweringdoek. Raatvor-
ming, knik- of andere vouwen kunnen
zelfs bij het beste doek niet compleet
worden uitgesloten. Aangezien ze

de kwaliteit echter niet beinvloeden,
vormen ze geen reden voor reclamatie.
Meer informatie: www.weinor.nl/
doek-en-co/doekeigenschappen

Onderhoud voor blijvende schoon-
heid | Voor de reiniging van een weinor
zonweringdoek is een 5 tot 10% oplos-
sing van fijnwasmiddel en lauwwarm
water (max. 40 °C) het meest geschikt.
Gewoon met een spons aanbrengen,
laten intrekken en afspoelen met veel
water. Meer informatie: www.weinor.nl/
doek-en-co/doekonderhoud

Welligkeit
Golfvorming
Rippling
Ondulations

Creases provide character | Also for
your awning fabric. Honeycombing,
creasing or other folds cannot even be
excluded for the best of fabrics. Howev-
er, as they have no impact on the quali-
ty, functionality or performance they
are not a reason for complaint or rejec-
tion. Find out more: www.weinor.com/
fabric-and-co/fabric_properties

Care keeps things attractive | To clean
a weinor awning fabric, a 5-10% solu-
tion consisting of a mild detergent and
lukewarm water (max. 40 °C) is best
suited. Simply apply with a sponge, let
it take effect and rinse it off generously
with water. Find out more: www.weinor.
com/fabric-and-co/fabric_care

Wabenbildung
Wafelvorming
Honeycombing
Formation d'alvéoles

Le temps qui passe laisse des traces |
Aussi sur votre toile de store. Méme la
meilleure toile finit par avoir des al-
véoles ou des plis. Etant donné qu'ils
n'‘ont aucune influence sur la qualité, ils
ne peuvent faire I'objet d'aucune récla-
mation. En savoir plus : www.weinor.fr/
toile-et-co/proprietes-de-toiles

L'entretien préserve la beauté | Pour
nettoyer une toile de store weinor, le
mieux est d'utiliser une solution d’env.
5-10 % de lessive pour linge délicat et
d'eau tiede (max. 40 °C). Il suffit de
I'appliquer avec une éponge, de laisser
agir et de rincer abondamment a I'eau
claire. En savoir plus : www.weinor.fr/
toile-et-co/entretien-de-toiles

Fotos | Foto's | Photos | Photos : © ITRS-Industrieverband Technische Textilien - Rollladen - Sonnenschutz e. V.



Elnfassbander | Afb|esbanden | Edge binding | Galons
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Flr eine einfachere Auswahl nennen wir
Ihnen zu jedem Dessin das passende
Einfassband.

Voor een eenvoudigere keuze geven wij
bij elk dessin de bijpassende afbiesband
weer.

Passende Einfassbander und Volants

Bijpassende afbiesbanden en volants
Matching edge binding and valances

In order to simplify selection, we name

you the matching edge binding for each
pattern.

Galons assortis et lambrequins
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Pour faciliter votre choix, nous vous
indiquons le galon assorti a chaque
motif.

Rapport | Rapport

Pattern repeat | Rapport
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Volants | Volants
Valances | Lambrequins

weinor bietet 3 Volantformen und sorgt
dafir, dass die Volantform dem Rapport
des gewahlten Dessins harmonisch ange-
passt wird. weinor empfiehlt Volant Nr. 2.

weinor biedt 3 volantvormen en zorgt
ervoor dat de vorm harmonieus wordt
afgestemd op het rapport van het geko-
zen dessin. weinor adviseert volant nr. 2.

weinor offers 3 valance shapes and
ensures that the shape of the valance
harmoniously matches the appearance of
the pattern you opt for. Valance no. 2 is
the standard weinor recommendation.

weinor propose 3 formes de lambre-
quins et veille a ce qu’elles harmonisent
avec le rapport du motif choisi. weinor
recommande le lambrequin n® 2.
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Legende und wichtige Hinweise

Legenda en belangrijke informatie
Key and important information
Légende et remarques importantes

UV-Schutzfaktor | UV-beschermingsfactor
UV protection factor | Indice de protection UV

Mit UPF-Werten von bis zu 50+ bieten weinor Tlicher bestmoglichen UV-Schutz.
Damit schirmen alle Dessins zwischen 93,3 und 98,75 % der UV-Strahlung ab.

L] L] . .
Met UPF-waarden van maximaal 50+ bieden de doeken van weinor de best
WWW-WeI nor- com /my-COI IECtlons-z mogelijke UV-bescherming. Hiermee weren alle dessins tussen 93,3 en 98,75%
van de UV-straling.
e With UPF values of up to 50+, weinor fabrics provide the best possible UV protec-
EIE il}FE!,E]._ tion. With this, all patterns screen between 93.3 and 98.75% of the UV radiation.
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Avec des indices UPF allant jusqu'a 50+, les toiles weinor offrent la meilleure
protection possible contre les UV. Avec ces taux UPF, tous les tissus bloquent
entre 93,3 et 98,75 % des UV.

Rapport | Rapport
Pattern repeat | Rapport

Empfohlenes Einfassband | Aanbevolen afbiesband
Recommended edging tape | Galon recommandé

Wichtige Hinweise: Technische Anderungen sowie Sortiments-/
Programmanderungen vorbehalten. Produktionstechnisch bedingt sind
Farbabweichungen maéglich. Unsere Empfehlung: Treffen Sie die Auswahl
Ihres Markisentuchs bitte immer anhand des Gewebemusters.

Belangrijke informatie: Technische veranderingen alsmede wijzigingen in
assortiment/programma zijn voorbehouden. Kleurafwijkingen kunnen
productietechnisch optreden. Onze aanbeveling: kies uw zonweringdoek
altijd aan de hand van de stofstaal.

Important details: Subject to technical modifications as well as range/
programme changes. For technical production reasons, the colours may
vary slightly. Our recommendation: Please always select your awning fabric
based on the woven cloth sample.

Remarques importantes : sous réserve de modifications techniques et de
modifications de la gamme de produits. Des divergences de couleur sont
possibles en raison des techniques de fabrication. Notre recommandation :
choisissez toujours votre toile de store a l'aide d'un échantillon de tissu.

Stand Februar 2023 | Stand februari 2023 | Status February 3| Mise ajour fé



https://www.weinor.com/my-collections-2?utm_medium=qr-code&utm_source=3tlgK&utm_campaign=MTK23_Books
https://www.weinor.com/my-collections-2?utm_medium=qr-code&utm_source=3tlgK&utm_campaign=MTK23_Books

my collections 2 auf einen Blick

my collections 2 in één oogopslag
my collections 2 at a glance
my collections 2 vue d'ensemble

@ evermore | . hi hello!

A: Acryl | Acryl | Acrylic | Acrylique  P: Polyester | Polyester | Polyester | Polyester
Standardbreite: 120 cm | Standaardbreedte: 120 cm | Standard roll width: 120 cm | Largeur standard : 120 cm

3-617 052 29
32618 051 29
3-619 110 46
3-620 133 49
3-621 134 50

3-642 057 30
3-643 060 31
3-644 101 38
3-645 124 48 @
3-646 042 28

3-832 114 46
3-633 122 48
3-835 125 48
3837 135 50
3-838 142 51

3-879 091 36
3-880 090 36
3-882 098 37
3683 096 .37
3-884 102 38

4-675 041 28
4-676 088 35
4-677 087 35
4-6/8 105 38
4-679 045 28

Dessin No. Page Coll. Dessin No. Page Coll. Dessin No. Page Coll. Dessin No. Page Coll. Dessin No. Page Coll. Dessin No. Page Coll.
A|[3-501 100 37 A|3-622 146 52 @ A|3-647 089 36 A|3-840 145 51 @ A|4-208 119 47 @ A|4-680 132 49 @
A|[3-509 059 31 A|3-623 159 54 @ A|3-648 147 52 @ A|3-841 143 51 @ A|4-228 121 47 @ A |[4-681 078 34
A|3-512 112 46 @ A[3-624 160 54 @ A|3-649 161 54 @ A[3-842 148 52 @ A|4-296 131 49 @ A|4-682 079 34
A|3-515 055 30 A|3-625 031 26 A |3-650 033 26 A|3-847 152 53 @ A|4-386 092 36 A|[4-683 109 39
A|[3-525 062 31 A|3-626 029 26 A|3-651 032 26 A|3-848 154 53 @ A |4-658 097 37 A |4-684 108 39
A|3-533 171 56 @ A|3-627 030 26 A|3-652 083 35 A|3-849 153 53 @ A|4-660 116 47 @ A |4-685 066 32
A|3-537 123 48 @ A|3-628 082 34 A|3-653 084 35 A|3-850 155 53 @ A|4-661 120 47 @ A|4-686 065 32
A|3-556 138 50 @ A|3-629 080 34 A|3-654 164 55 @ A|3-853 169 55 @ A|4-662 115 46 @ A |4-687 104 38
A|3-573 149 52 @ A|3-630 081 34 A|3-708 099 37 A|3-855 168 55 @ Al4-663 117 47 @ A |4-688 068 32
A|3-575 156 53 @ A|3-631 126 48 @ A|3-716 093 36 A|3-857 162 54 @ Al4-664 128 49 @ A |4-689 067 32
A|[3-579 056 30 A|3-632 137 50 @ A|3-717 094 36 A|3-858 170 56 @ A|4-665 140 51 @ A|4-775 129 49 @
A|[3-597 061 31 A|3-633 037 27 A|3-718 046 28 A|3-860 165 55 @ A|4-666 127 48 @ A|4-778 157 53 @
A|3-598 144 51 @ A|3-634 035 27 A|3-719 047 29 A |3-865 075 33 A|4-667 139 50 @ A |4-780 077 34
A|3-610 118 47 @ A|3-635 034 26 A|3-720 058 30 A|3-866 076 33 A|4-668 141 51 @ A |[4-871 054 30
A|3-611 072 33 A|3-636 036 27 A|3-725 150 52 A |3-867 043 28 A|4-669 039 27 A|4-977 130 49 @
A|[3-612 063 31 A|3-637 085 35 A|3-741 158 54 A |3-868 044 28 A |4-670 040 27 P |6-374 048 29
A|3-613 103 38 A|3-638 038 27 A|3-745 107 39 A|3-872 050 29 A|4-671 069 32 P|6-381 095 37
A|3-614 064 31 A|3-639 136 50 @ A |3-801 166 55 A|3-875 049 29 A|4-672 106 38 P|6-385 071 33
A|3-615 113 46 @ A|3-640 151 52 @ A|3-802 167 55 A|3-876 073 33 A|4-673 070 32

A|3-616 053 30 A|3-641 163 54 @ A|3-830 111 46 A|3-877 074 33 A |4-674 086 35

A A A A A

A A A A A

A A A A A

A A A A A

A A A A A
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Toits de terrasse
Qasis de verre®
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Ihr weinor Fachhéndler | Uw weinor vakhandelaar |

Your weinor retailer | Votre revendeur weinor

Glasoasen

Terrasoverkappingen

Zonneschermen

®

Markisen
Terrassendacher

Glasoasen
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https://www.weinor.com/climate-neutral-print
http://www.weinor.com
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